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*§~DEBEER 1-094

¢ REFINISH Colour Additive Yellow

INFORMAZIONI DI CARATTERE GENERALE

1-094 Colour Additive Yellow é un additivo per (miscelare coloriin) MM 500 - 5999 BeroBase 500 Series in modo da realizzare colori speciali (motori,
ecc.). Soluzioni forti di inchiostro concentrato in diversi colori. IL 1-094 Colour Additive Yellow funge da diluente, non é necessario diluire lo strato di
base con 100%. La percentuale di diluente da aggiungere dipende dalla percentuale di 1-094 Colour Additive Yellow utilizzata. Ad es. se si aggiunge
il 20% di 1-094 Colour Additive Yellow alla formulazione, la miscela deve essere diluita con il 60%. (se necessario, diluire con 1-151 Uni Thinner
Medium) Conservare MM 500 - 5999 BeroBase 500 Series gia pronto solo in ciotole per vernice di plastica.

RAPPORTO DI MISCELAZIONE COMPONENTI
) MM 500 - 5999 BeroBase 500 Series
HE Dipende dalla formula nei colori per motociclette su ﬁ 1-151 Uni Thinner Medium
- recupero del colore ICRIS.
I
SETTAGGIO AEROGRAFO ADDITIVI
UGELLO (MM) :’BII::,SFI’(SJII‘;E DELLARIA -
>1 HVLP 1315 2/29
HE 1315 16-18/23-26
S
APPLICAZIONE PREPARAZIONE DELLA SUPERFICIE
2 -3 strato 15 - 25 pm (0,6-1,0 mil) Pre-pulire la superficie con 1-951 Silicone Remover
S e asciugare con un panno. Carteggiare la superficie
- con abrasivo grana P400 o piu sottile. Rimuovere
tuttii residui della carteggiatura con aria compressa,

aspirazione della carteggiatura e pulire con 1-951
Silicone Remover e asciugare con un panno.

APPASSIMENTO, ESSICCAZIONE

Mascherare tutto il veicolo per evitare i fumi di

ESSICCAZIONE ESSICCAZIONE applicazione.
M\ M\, AD ARIA FORZATA
Apf i Fi"? ad . Appassimento -
..... essiccazione
;L Fuori polvere 10 - 15 minuti Fuori polvere - PROSSIMA MANO
Maneggiabile - Maneggiabile - _
Nastrabile - Nastrabile - ‘
Carteggiabile - Carteggiabile - v
Lucidabile - Lucidabile -
A
SUBSTRATO DATI FISICI
1-094 Colour Additive Yellow deve essere applicato DATI FISICI 1-094 Colour Additive Yellow
solo su acciaio puro primeriz;a.to bgn ca.rteggiato/ Base chimica Soluzione inchiostro
graffiato e sgrassato e alluminio primerizzato. GRP Viscosita (RTS)
ben carteggiato, riempitivi in poliestere, primer OEM —
e vecchi sistemi di pittura in buone condizioni. Peso specifico (g/) oo
Punto d'infiammabilita 33,5°C/823°F
Volume % solido 12
Proprieta fisiche 220
6m pm
o o .
Economia
VITA UTILE A 20°C (68°F) Sy ———
_ Brillantezza -
Colore -
I colori miscelati hanno una vita utile limitata.
PRODOTTI PER FINITURA PROTEZIONE

Utilizzare adeguate protezioni respiratorie

Tutti i rivestimenti trasparenti applicabili De Beer. (raccomandiamo I'utilizzo di un respiratore di aria fresca).

Per informazioni piu dettagliate, consultare
la Scheda dati di sicurezza al seguente link:

‘!/r

https://sds.de-beer.com

I dati su questa scheda rappresentano i valori tipici. Poiché le variabili di applicazione sono un fattore importante nelle prestazioni del prodotto, queste informazioni servono solo come guida
generale. Valspar non si assume alcun obbligo o responsabilita per l'uso di queste informazioni. SALVO ACCORDO SCRITTO DA PARTE DI VALSPAR, VALSPAR ESCLUDE QUALSIASI GARANZIA, Va S a r
ESPRESSA O IMPLICITA, € DECLINA QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA, COMPRESE LE GARANZIE DI COMMERCIABILITA’ O IDONEITA' PER UN PARTICOLARE USO O PROTEZIONE DALLA VIOLAZIONE

DIBREVETTI. VALSPAR NON POTRA’ ESSERE RITENUTA RESPONSABILE PER QUALSIASI DANNO, SIA ESSO SPECIALE, INCIDENTALE O CONSEQUENZIALE. Lunico rimedio a un qualsiasi difetto in AUTOMOTIVE
questo prodotto e la sostituzione del prodotto difettoso, o un rimborso del suo prezzo d'acquisto, a nostra discrezione. © 2012 The Valspar Corporation. Tutti i diritti riservati.
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REFINISH ur Additive Yellow

PULIZIA

v 1-051 Gun Cleaner
Ya

STOCCAGGIO / DURATA

Minimo 4 anni; (In condizioni normali di stoccaggio 10°C
-30°C/ 50°F - 90°F) (contenitore non aperto).

NOTE

I dati su questa scheda rappresentano i valori tipici. Poiché le variabili di applicazione sono un fattore importante nelle prestazioni del prodotto, queste informazioni servono solo come guida
generale. Valspar non si assume alcun obbligo o responsabilita per l'uso di queste informazioni. SALVO ACCORDO SCRITTO DA PARTE DI VALSPAR, VALSPAR ESCLUDE QUALSIASI GARANZIA,
ESPRESSA O IMPLICITA, € DECLINA QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA, COMPRESE LE GARANZIE DI COMMERCIABILITA’ O IDONEITA' PER UN PARTICOLARE USO O PROTEZIONE DALLA VIOLAZIONE
DIBREVETTI. VALSPAR NON POTRA’ ESSERE RITENUTA RESPONSABILE PER QUALSIASI DANNO, SIA ESSO SPECIALE, INCIDENTALE O CONSEQUENZIALE. Lunico rimedio a un qualsiasi difetto in
questo prodotto e la sostituzione del prodotto difettoso, o un rimborso del suo prezzo d'acquisto, a nostra discrezione. © 2012 The Valspar Corporation. Tutti i diritti riservati.
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